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Projeto da Assessoria Especial Internacional

Como forma de divulgar o arcabouco legislativo brasileiro a autoridades

estrangeiras e a Organismos Internacionais e, ainda, de aprimorar a

cooperacao internacional, em diversas areas, a Assessoria Especial

Internacional do Ministério da Justica e Seguranca Publica desenvolveu

projeto para a compilacao e traducéo’, para os idiomas inglés e espanhol,

de parte das legislagdes brasileiras relacionadas as areas de Justica e

Seguranga Publica. A selegao das leis traduzidas ficou a cargo das areas

técnicas do Ministério, levando em consideracao, igualmente, trabalhos ja

realizados por outros orgaos brasileiros, os quais seréao disponibilizados

como link externo no site da Assessoria Especial Internacional.
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LEY N 13.445, DEL 24 DE MAYO DE 2017.

Mensaje de veto

Vigencia Instituye la Ley de Migracion.

Reglamento

El PRESIDENTE DE LA REPUBLICA Hago saber que el Congreso Nacional aprueba y yo sanciono la
siguiente Ley:

CAPITULO |
DISPOSICIONES PRELIMINARES
Seccion |
Disposiciones Generales

Art. 12 Esta ley trata sobre los derechos y los deberes del migrante y del visitante, regula su entrada
y permanencia en el pais y establece principios y directrices para las politicas publicas para el emigrante.

§ 12 A los fines de esta Ley, se considera:
| - (VETADO);

Il - inmigrante: persona nacional de otro pais o apatrida que trabaja o reside y se establece
temporaria o definitivamente en Brasil;

[l - emigrante: brasilefio que se establece temporaria o definitivamente en el exterior;

IV - residente fronterizo: persona nacional de pais limitrofe o apatrida que conserva su residencia
habitual en municipio fronterizo de pais vecino;

V - visitante: persona nacional de otro pais o apatrida que viene a Brasil para permanencias de corta
duracidn, sin pretensiéon de establecerse temporaria o definitivamente en el territorio nacional;

VI - apatrida: persona que no sea considerada como nacional por ningun Estado, segun su
legislacion, en los términos de la Convencidn sobre el Estatuto de los Apatridas, de 1954, promulgada por
el Decreto N2 4.246, del 22 de mayo de 2002, o asi reconocida por el Estado brasilefio.

§ 22 (VETADO).



Art. 22 Esta ley no perjudica la aplicacion de normas internas e internacionales especificas sobre
refugiados, asilados, agentes y personal diplomdtico o consular, funcionarios de organizacién
internacional y sus familiares.

Seccion Il
De los Principios y de las Garantias

Art. 32 La politica migratoria brasilefia se rige por los siguientes principios y directrices:

| - universalidad, indivisibilidad e interdependencia de los derechos humanos;

Il - repudio y prevencion a la xenofobia, al racismo y a cualquier forma de discriminacién;

[l - no criminalizacion de la migracion;

IV - no discriminaciéon en razén de los criterios o de los procedimientos por los cuales la persona fue
admitida en territorio nacional;

V - promocion de entrada regular y de regularizacion documental;

VI - asilo humanitario;

VIl - desarrollo econdmico, turistico, social, cultural, deportivo, cientifico y tecnolégico de Brasil;

VIII - garantia del derecho a la reunién familiar;

IX - igualdad de tratamiento y de oportunidad al migrante y a sus familiares;

X - inclusidén social, laboral y productiva del migrante por medio de politicas publicas;

XlI - acceso igualitario y libre del migrante a servicios, programas y beneficios sociales, bienes
publicos, educacidn, asistencia juridica integral publica, trabajo, vivienda, servicio bancario y seguridad
social;

XIl - promocidn y difusidn de derechos, libertades, garantias y obligaciones del migrante;

XIIl - didlogo social en la formulacién, en la ejecucidn y en la evaluacion de politicas migratorias y
promocién de la participacion ciudadana del migrante;

XIV - fortalecimiento de la integracién econdmica, politica, social y cultural de los pueblos de
América Latina, mediante constitucion de espacios de ciudadania y de libre circulacién de personas;

XV - cooperacion internacional con Estados de origen, de transito y de destino de movimientos
migratorios, a fin de garantizar efectiva proteccién a los derechos humanos del migrante;



XVI - integracion y desarrollo de las regiones de frontera y articulaciéon de politicas publicas
regionales capaces de garantizar efectividad a los derechos del residente fronterizo;

XVII - proteccion integral y atencidn al superior interés del nifio y del adolescente migrante;
XVIII - observancia de lo dispuesto en tratado;
XIX - proteccién a brasilefio en el exterior;

XX - migracion y desarrollo humano en el lugar de origen, como derechos inalienables de todas las
personas;

XXI - promocion del reconocimiento académico y del ejercicio profesional en Brasil, en los términos
delaley;y

XXII - repudio a practicas de expulsion o de deportacidn colectivas.

Art. 42 Al migrante es garantizada en el territorio nacional, en condicion de igualdad con los
nacionales, la inviolabilidad del derecho a la vida, a la libertad, a la igualdad, a la seguridad y a la
propiedad, asi como son asegurados:

| - derechos y libertades civiles, sociales, culturales y econdmicos;

Il - derecho a la libertad de circulacion en territorio nacional;

Il - derecho a la reunién familiar del migrante con su conyuge o compafiero y sus hijos, familiares y
dependientes;

IV - medidas de proteccion a victimas y testigos de delitos y de violaciones de derechos;

V - derecho de transferir recursos derivados de su ingreso y economias personales a otro pais,
observada la legislacion aplicable;

VI - derecho de reunion para fines pacificos;
VIl - derecho de asociacidn, inclusive sindical, para fines licitos;

VIII - acceso a servicios publicos de salud y de asistencia social y a la prevision social, en los términos
de la ley, sin discriminacion en razén de la nacionalidad y de la condicion migratoria;

IX - amplio acceso a la justicia y a la asistencia juridica integral gratuita a los que comprueben
insuficiencia de recursos;

X - derecho a la educacién publica, prohibida la discriminacién en razén de la nacionalidad y de la
condicidon migratoria;



Xl - garantia de cumplimiento de obligaciones legales y contractuales laborales y de aplicacion de
las normas de proteccidn al trabajador, sin discriminacién en razén de la nacionalidad y de la condicién
migratoria;

XIl - exencion de las tasas de que trata esta Ley, mediante declaracion de indigencia econémica, en
la forma de reglamento;

XIll - derecho de acceso a la informacion y garantia de confidencialidad en cuanto a los datos
personales del migrante, en los términos de la Ley N2 12.527, del 18 de noviembre de 2011 ;

XIV - derecho a abrir cuenta bancaria;
XV - derecho de salir, de permanecer y de reingresar en territorio nacional, ain mientras pendiente
pedido de autorizacidn de residencia, de prorrogacién de permanencia o de transformacion de visado en

autorizacion de residencia; y

XVI - derecho del inmigrante de ser informado sobre las garantias que le son aseguradas para fines
de regularizacién migratoria.

§ 12 Los derechos y las garantias previstos en esta ley serdn ejercidos en observancia de lo dispuesto
en la Constitucion Federal, independientemente de la situacion migratoria, observado lo dispuesto en el
§ 49 de este articulo, y no excluyen otros derivados de tratado de que Brasil sea parte.

§ 22 (VETADO).

§ 32 (VETADO).

§ 42 (VETADO).

CAPITULO Il
DE LA SITUACION DOCUMENTAL DEL MIGRANTE Y DEL VISITANTE
Seccion |
De los Documentos de Viaje

Art. 52 Son documentos de viaje:

| - pasaporte;

Il - laissez-passer;

Il - autorizacién de retorno;

IV - salvoconducto;



V - documento de identidad de maritimo;
VI - documento de matricula consular;

VIl - documento de identidad civil o documento extranjero equivalente, cuando admitidos en
tratado;

VIII - certificado de miembro de tripulacidén de transporte aéreo; y
IX - otros que vengan a ser reconocidos por el Estado brasilefio en reglamento.

§ 12 Los documentos previstos en los incisos |, II, Ill, IV, V, VI y IX, cuando emitidos por el Estado
brasilefio, son de propiedad de la Unidn, correspondiendo a su titular la posesién directa y el uso regular.

§ 22 Las condiciones para la concesién de los documentos de que trata el § 12 seran previstas en
reglamento.

Seccion Il
De los Visados

Subseccidn |
Disposiciones Generales

Art. 62 El visado es el documento que otorga a su titular expectativa de ingreso en territorio
nacional.

Parrafo Unico. (VETADO).
Art. 72 El visado serd concedido por embajadas, consulados-generales, consulados, viceconsulados
y, cuando habilitados por el érgano competente del Poder Ejecutivo, por oficinas comerciales y de

representacion de Brasil en el exterior.

Parrafo Unico. Excepcionalmente, los visados diplomatico, oficial y de cortesia podran ser
concedidos en Brasil.

Art. 82 Podran ser cobradas tasas y emolumentos consulares por el procesamiento del visado.
Art. 92 Un reglamento dispondra sobre:

| - requisitos de concesién de visado, asi como de su simplificacidn, inclusive por reciprocidad;
Il - plazo de validez del visado y su forma de conteo;

Il - plazo maximo para la primera entrada y para la permanencia del inmigrante y del visitante en el
pais;



IV - hipétesis y condiciones de dispensa reciproca o unilateral de visado y de tasas y emolumentos
consulares por su procesamiento; y

V - solicitacion y emisidn de visado por medio electrénico.

Parrafo unico. La simplificacion y la dispensa reciproca de visado o de cobranza de tasas y
emolumentos consulares por su procesamiento podran ser definidas por comunicacion diplomatica.

Art. 10. No se concedera visado:
| - a quien no complete los requisitos para el tipo de visado solicitado;

Il - a quien comprobadamente oculte condicién impeditiva de concesidn de visado o de ingreso al
pais; o

[Il - a menor de 18 (dieciocho) afios desacompafiado o sin autorizacién de viaje por escrito de los
responsables legales o de autoridad competente.

Art. 11. Podra ser denegado visado a quien se encuadra en al menos uno de los casos de
impedimento definidos en los incisos |, II, lll, IV y IX del Art. 45.

Parrafo Unico. La persona cuyo visado brasilefio sea denegado serd impedida de ingresar al pais
mientras permanezcan las condiciones que causaron la denegacion.

Subseccion Il
De los Tipos de Visado

Art. 12. Al solicitante que pretenda ingresar o permanecer en territorio nacional podra ser
concedido visado:

| - de visita;

Il - temporario;
Il - diplomatico;
IV - oficial;

V - de cortesia.

Subseccion Il
Del Visado de Visita

Art. 13. El visado de visita podra ser concedido al visitante que venga a Brasil para permanencia de
corta duracién, sin intencion de establecer residencia, en los siguientes casos:

| - turismo;



Il - negocios;

Il - transito;

IV - actividades artisticas o deportivas; y

V - otros casos definidos en reglamento.

§ 19 Es prohibido al beneficiario de visado de visita ejercer actividad remunerada en Brasil.

§ 22 El beneficiario de visado de visita podra recibir pago del gobierno, de empleador brasilefio o de
entidad privada a titulo de jornada, ayuda de costo, tasa, remuneracidn u otros gastos de viaje, asi como
concurrir a premios, inclusive en dinero, en competiciones deportivas o en concursos artisticos o

culturales.

§ 32 El visado de visita no sera exigido en caso de escala o conexidn en territorio nacional, siempre
gue el visitante no deje el area de transito internacional.

Subseccién IV
Del Visado Temporario

Art. 14. El visado temporario podrd ser concedido al inmigrante que venga a Brasil con el fin de
establecer residencia por tiempo determinado y que se encuadre en al menos una de las siguientes
hipotesis:

| - El visado temporario tenga como finalidad:

a) investigacion, ensefanza o extension académica;

b) tratamiento de salud;

c) asilo humanitario;

d) estudio;

e) trabajo;

f) vacaciones-trabajo;

g) practica de actividad religiosa o servicio voluntario;

h) realizacion de inversidn o de actividad con relevancia econdmica, social, cientifica, tecnolégica o
cultural;

i) reunioén familiar;

j) actividades artisticas o deportivas con contrato por plazo determinado;



Il - el inmigrante sea beneficiario de tratado en materia de visados;
Il - otras hipotesis definidas en reglamento.

§ 12 El visado temporario para investigacion, ensefianza o extension académica podra ser concedido
alinmigrante con o sin vinculo laboral con la institucidn de investigacion o de ensefianza brasilefia, exigida,
en el caso de vinculo, la comprobacion de formacidn superior compatible o equivalente reconocimiento
cientifico.

§ 29 El visado temporario para tratamiento de salud podra ser concedido al inmigrante y su
acompafiante, siempre que el inmigrante compruebe poseer medios de subsistencia suficientes.

§ 32 El visado temporario para asilo humanitario podra ser concedido al apatrida o al nacional de
cualquier pais en situacion de grave o inminente instabilidad institucional, de conflicto armado, de
calamidad de gran proporcién, de desastre ambiental o de grave violacion de derechos humanos o de
derecho internacional humanitario, o en otros casos, en la forma de reglamento.

§ 42 El visado temporario para estudio podra ser concedido al inmigrante que pretenda venir a Brasil
para asistir a curso regular o realizar pasantia o intercambio de estudio o de investigacion.

§ 52 Respetados los casos previstos en reglamento, el visado temporario para trabajo podra ser
concedido al inmigrante que venga a ejercer actividad laboral, con o sin vinculo laboral en Brasil, siempre
gue compruebe oferta de trabajo formalizada por persona juridica en actividad en el pais, eximida esta
exigencia si el inmigrante comprueba titulacién en curso de ensefianza superior o equivalente.

§ 62 El visado temporario para vacaciones-trabajo podra ser concedido al inmigrante mayor de 16
(dieciséis) afios que sea nacional de pais que conceda idéntico beneficio al nacional brasilefio, en términos
definidos por comunicacion diplomatica.

§ 72 No se exigira del maritimo que ingrese a Brasil en viaje de largo curso o en cruceros maritimos
por la costa brasilefa el visado temporario de que trata el apartado “e” del inciso | del primer parrafo,

bastando la presentacion del documento internacional de maritimo, en los términos de reglamento.

§ 82 Es reconocida al inmigrante a quien se haya concedido visado temporario para trabajo la
posibilidad de modificacion del lugar de ejercicio de su actividad laboral.

§ 92 El visado para realizacidn de inversion podra ser concedido al inmigrante que aporte recursos
en proyecto con potencial para generacion de empleos o de ingreso en el pais.

§ 10. (VETADO).

Subseccién V
De los Visados Diplomatico, Oficial y de Cortesia

Art. 15. Los visados diplomatico, oficial y de cortesia seran concedidos, prorrogados o dispensados
en la forma de esta ley y de reglamento.



Parrafo Unico. Los visados diplomatico y oficial podran ser transformados en autorizacion de
residencia, lo que importara cesacidn de todas las prerrogativas, privilegios e inmunidades derivados del
respectivo visado.

Art. 16. Los visados diplomatico y oficial podrdn ser concedidos a autoridades y empleados
extranjeros que viajen a Brasil en misidén oficial de caracter transitorio o permanente, representando
Estado extranjero u organismo internacional reconocido.

§ 12 No se aplica al titular de los visados referidos en el primer parrafo lo dispuesto en la legislacién
laboral brasilefia.

§ 22 Los visados diplomatico y oficial podrén ser extendidos a los dependientes de las autoridades
referidas en el primer parrafo.

Art. 17. El titular de visado diplomatico u oficial solamente podra ser remunerado por Estado
extranjero u organismo internacional, con excepcién de lo dispuesto en tratado que contenga clausula
especifica sobre el asunto.

Parrafo unico. El dependiente de titular de visado diplomatico u oficial podra ejercer actividad
remunerada en Brasil, al amparo de la legislacion laboral brasilefia, siempre que sea nacional de pais que
asegure reciprocidad de tratamiento al nacional brasilefio, por comunicacién diplomatica.

Art. 18. El empleado particular titular de visado de cortesia solamente podra ejercer actividad
remunerada para el titular de visado diplomatico, oficial o de cortesia al cual esté vinculado, bajo el
amparo de la legislacion laboral brasilena.

Parrafo Unico. El titular de visado diplomatico, oficial o de cortesia serd responsable por la salida de
su empleado del territorio nacional.

Seccion I
Del Registro y de la Identificacion Civil del Inmigrante y de los Poseedores de Visados Diplomatico,
Oficial y de Cortesia

Art. 19. El registro consiste en la identificacién civil por datos biograficos y biométricos, y es
obligatorio a todo inmigrante poseedor de visado temporario o de autorizaciéon de residencia.

§ 19 El registro generara numero Unico de identificacion que garantizara el pleno ejercicio de los
actos de la vida civil.

§ 22 El documento de identidad del inmigrante sera expedido con base en el niumero Unico de
identificacion.

§ 32 Mientras no sea expedida identificacion civil, el documento comprobatorio de que el
inmigrante la solicitd a la autoridad competente garantizara al titular el acceso a los derechos regidos en
esta Ley.



Art. 20. La identificacién civil de solicitante de refugio, de asilo, de reconocimiento de apatridia y de
acogimiento humanitario podra ser realizada con la presentacidn de los documentos de que el inmigrante
disponga.

Art. 21. Los documentos de identidad emitidos hasta la fecha de publicacidén de esta ley continuaran
validos hasta su total sustitucion.

Art. 22. La identificacidn civil, el documento de identidad y las formas de gestion de la base de
registro de los poseedores de visados diplomatico, oficial y de cortesia atenderan a disposiciones

especificas previstas en reglamento.

CAPITULO Il
DE LA CONDICION JURIDICA DEL MIGRANTE Y DEL VISITANTE

Seccion |
Del Residente Fronterizo

Art. 23. A fin de facilitar su libre circulacién, podra ser concedida al residente fronterizo, mediante
requerimiento, autorizacidn para la realizacién de actos de la vida civil.

Parrafo Unico. Condiciones especificas podran ser establecidas en reglamento o tratado.

Art. 24. La autorizacion referida en el primer parrafo del Art. 23 indicara al Municipio fronterizo en
el cual el residente estara autorizado para ejercer los derechos atribuidos a él por esta Ley.

§ 19 El residente fronterizo poseedor de la autorizacidén gozara de las garantias y de los derechos
asegurados por el régimen general de migracidn de esta Ley, conforme especificado en reglamento.

§ 29 El espacio geografico de alcance y de validez de la autorizacion serd especificado en el
documento de residente fronterizo.

Art. 25. El documento de residente fronterizo sera cancelado, en cualquier momento, si el titular:
| - ha fraguado documento o utilizado documento falso para obtenerlo;

Il - obtiene otra condicién migratoria;

Il - sufre condena penal; o

IV - ejerce derecho fuera de los limites previstos en la autorizacién.

Seccion Il
De la Proteccion del Apatrida y de la Reduccion de la Apatridia

Art. 26. Un reglamento dispondra sobre instituto de proteccion especial del apatrida, consolidado
en proceso simplificado de naturalizacién.



§ 12 El proceso tratado en el primer parrafo sera iniciado en cuanto sea reconocida la situacién de
apatridia.

§ 22 Durante la tramitacion del proceso de reconocimiento de la condicién de apatrida, inciden
todas las garantias y mecanismos de proteccion y de facilitacion de la inclusidon social relativos a la
Convencion sobre el Estatuto de los Apatridas de 1954, promulgada por el Decreto N2 4.246, del 22 de
mayo de 2002, a la Convencion relativa al Estatuto de los Refugiados, promulgada por el Decreto N2
50.215, del 28 de enero de 1961, y a la Ley N2 9.474, del 22 de julio de 1997.

§ 32 Se aplican al apatrida residente todos los derechos atribuidos al migrante relacionados en el
Art. 49,

§ 42 El reconocimiento de la condicion de apatrida asegura los derechos y garantias previstos en la
Convencion sobre el Estatuto de los Apatridas, de 1954, promulgada por el Decreto N2 4.246, del 22 de
mayo de 2002 , asi como otros derechos y garantias reconocidos por Brasil.

§ 52 El proceso de reconocimiento de la condicion de apatrida tiene como objetivo verificar si el
solicitante es considerado nacional por la legislacion de algin Estado y podra considerar informaciones,
documentos y declaraciones prestadas por el propio solicitante y por drganos y organismos nacionales e
internacionales.

§ 62 Reconocida la condicidn de apatrida, en los términos del inciso VI del § 12 del Art. 19, el
solicitante sera consultado sobre el deseo de adquirir la nacionalidad brasilefia.

§ 72 Si el apatrida opta por la naturalizacion, la decisién sobre el reconocimiento sera encaminada
al drgano competente del Poder Ejecutivo para publicacidn de los actos necesarios para la ejecucion de la

naturalizacion en el plazo de 30 (treinta) dias, respetado el Art. 65.

§ 82 El apatrida reconocido que no opte por la naturalizacion inmediata recibira la autorizacién de
residencia otorgada en caracter definitivo.

§ 92 Correspondera recurso contra decisidon negativa de reconocimiento de la condicion de apatrida.

§ 10. Subsistiendo la denegacion del reconocimiento de la condicién de apatrida, es prohibida la
devolucién del individuo al pais donde su vida, integridad personal o libertad estén en riesgo.

§ 11. Serd reconocido el derecho de reunion familiar a partir del reconocimiento de la condicién de
apatrida.

§ 12. Implica pérdida de la proteccién dada por esta Ley:
| - la renuncia;

Il - la prueba de la falsedad de los fundamentos invocados para el reconocimiento de la condicion
de apatrida; o



lll - la existencia de hechos que, si fuesen conocidos en ocasidon del reconocimiento, habrian
implicado decision negativa.

Seccion Il
Del Asilado

Art. 27. El asilo politico, que constituye acto discrecional del Estado, podra ser diplomatico o
territorial y serd otorgado como instrumento de proteccién a la persona.

Parrafo Unico. Un reglamento dispondra sobre las condiciones para la concesion y el mantenimiento
de asilo.

Art. 28. No se concederd asilo a quien haya cometido delito de genocidio, delito contra Ila
humanidad, delito de guerra o delito de agresién, en los términos del Estatuto de Roma del Tribunal Penal
Internacional, de 1998, promulgado por el Decreto N2 4.388, del 25 de septiembre de 2002 .

Art. 29. La salida del asilado del pais sin previa comunicacion implica renuncia al asilo.

Seccion IV
De la Autorizacion de Residencia

Art. 30. La residencia podra ser autorizada, mediante registro, al inmigrante, al residente fronterizo
o al visitante que se encuadre en uno de los siguientes casos:

| - la residencia que tenga como finalidad:

a) investigacion, ensefianza o extensién académica;
b) tratamiento de salud;

c) asilo humanitario;

d) estudio;

e) trabajo;

f) vacaciones-trabajo;

g) practica de actividad religiosa o servicio voluntario;

h) realizacidn de inversién o de actividad con relevancia econdmica, social, cientifica, tecnoldgica o
cultural;

i) reunion familiar;

Il - la persona que:



a) sea beneficiaria de tratado en materia de residencia y libre circulacion;

b) sea poseedora de oferta de trabajo;

c) ya posea la nacionalidad brasilefia y no desee o no reuna los requisitos para readquirirla;
d) (VETADO);

e) sea beneficiaria de refugio, de asilo o de proteccién al apatrida;

f) sea menor nacional de otro pais o apatrida, desacompafiado o abandonado, que se encuentre en
las fronteras brasilefias o en territorio nacional;

g) haya sido victima de trafico de personas, de trabajo esclavo o de violacion de derecho agravada
por su condicion migratoria;

h) esté en libertad provisoria o en cumplimiento de pena en Brasil;

IIl — otros casos definidos en reglamento.

§ 12 No se concedera la autorizacion de residencia a persona condenada penalmente en Brasil o en
el exterior por sentencia pasada en juicio, siempre que la conducta esté tipificada en la legislacion penal
brasilefia, con excepcién de los casos en que:

| - la conducta caracterice infraccion de menor potencial ofensivo;

Il - (VETADO); o

”

Il - la persona se encuadre en los casos previstos en los apartados “b”, “c
apartado “a” del inciso Il del primer parrafo de este articulo.

y “i” del inciso | y en el

§ 22 Lo dispuesto en el § 12 no obsta progresidon de régimen de cumplimiento de pena, en los
términos de la Ley N2 7.210, del 11 de julio de 1984 , quedando la persona autorizada a trabajar cuando
asi es exigido por el nuevo régimen de cumplimiento de pena.

§ 32 En los procedimientos conducentes a la cancelacién de autorizacidén de residencia y en el
recurso contra la negativa de concesién de autorizacion de residencia deben ser respetados el
contradictorio y la amplia defensa.

Art. 31. Los plazos y el procedimiento de la autorizacion de residencia de que trata el Art. 30 seran
establecidos en reglamento, observado lo dispuesto en esta Ley.

§ 19 Sera facilitada la autorizacién de residencia en los casos de los apartados “a” y “e” del inciso |
del Art. 30 de esta Ley, debiendo la decisidon sobre la autorizacién ocurrir en plazo no superior a 60
(sesenta) dias, contados desde su solicitacion.



§ 22 Una nueva autorizacién de residencia podrd ser concedida, en los términos del Art. 30,
mediante requerimiento.

§ 32 El requerimiento de nueva autorizacién de residencia después del vencimiento del plazo de la
autorizacion anterior implicara aplicacién de la sancién prevista en el inciso Il del Art. 109.

§ 42 E| solicitante de refugio, de asilo o de proteccidn al apatrida honrara la autorizacion provisoria
de residencia hasta la obtencién de respuesta a su pedido.

§ 52 Podra ser concedida autorizacion de residencia independientemente de la situacion migratoria.

Art. 32. Podran ser cobradas tasas por la autorizacion de residencia.

Art. 33. Un reglamento dispondra sobre la pérdida y la cancelacion de la autorizacidn de residencia
en razon de fraude o de ocultacion de condicién impeditiva de concesién de visado, de ingreso o de
permanencia en el pais, observado procedimiento administrativo que garantice el contradictorio y la

amplia defensa.

Art. 34. Podra ser negada autorizacion de residencia con fundamento en las hipdtesis previstas en
los incisos I, 11, Ill, IV y IX del Art. 45.

Art. 35. La posesién o la propiedad de bien en Brasil no otorga el derecho de obtener visado o
autorizacion de residencia en territorio nacional, sin perjuicio de lo dispuesto sobre visado para realizacion

de inversion.

Art. 36. El visado de visita o de cortesia podra ser transformado en autorizacion de residencia,
mediante requerimiento y registro, siempre que sean satisfechos los requisitos previstos en reglamento.

Seccion V
De la Reunidn Familiar

Art. 37. El visado o la autorizacion de residencia para fines de reunién familiar serd concedido al
inmigrante:

| - cdnyuge o companfero, sin discriminacion alguna;

Il - hijo de inmigrante beneficiario de autorizacién de residencia, o que tenga hijo brasilefio o
inmigrante beneficiario de autorizacidn de residencia;

lll - ascendiente, descendiente hasta el segundo grado o hermano de brasilefio o de inmigrante
beneficiario de autorizacion de residencia; o

IV - que tenga brasilefio bajo su tutela o guarda.

Parrafo Unico. (VETADO).



CAPITULO IV
DE LA ENTRADA Y DE LA SALIDA DEL TERRITORIO NACIONAL

Seccion |
De la Fiscalizacion Maritima, Aeroportuaria y de Frontera

Art. 38. Las funciones de policia maritima, aeroportuaria y de frontera seran realizadas por la Policia
Federal en los puntos de entrada y de salida del territorio nacional.

Parrafo unico. Es dispensable la fiscalizacién de pasajero, tripulante y personal de navio en paso
inocente, excepto cuando haya necesidad de descenso de persona a tierra o de subida a bordo del navio.

Art. 39. El viajero deberd permanecer en area de fiscalizacidn hasta que su documento de viaje haya
sido verificado, excepto los casos previstos en ley.

Art. 40. Podrd ser autorizada la admisién excepcional en el pais de persona que se encuentre en una
de las siguientes condiciones, siempre que esté con documento de viaje valido en su poder:

| - no tenga visado;
Il - sea titular de visado emitido con error u omision;

Il - haya perdido la condicion de residente por haber permanecido ausente del pais en la forma
especificada en reglamento y posea las condiciones objetivas para la concesion de nueva autorizacién de
residencia;

IV - (VETADO); o

V - sea nifio o adolescente desacompafiado de responsable legal y sin autorizacion expresa para
viajar desacompafiado, independientemente del documento de viaje que porte, caso en que habra
inmediato encaminamiento al Consejo Tutelar o, en caso de necesidad, a instituciéon indicada por la
autoridad competente.

Parrafo Unico. El reglamento podrd disponer sobre otros casos excepcionales de admisidn,
respetados los principios y las directrices de esta Ley.

Art. 41. La entrada condicional, en territorio nacional, de persona que no reuna los requisitos de
admisién podra ser autorizada mediante la firma, por el transportador o por su agente, de declaracién de
compromiso de costear los gastos de la permanencia y las medidas para la repatriacion del viajante.

Art. 42. Al tripulante o pasajero que, por motivo de fuerza mayor, sea obligado a interrumpir el viaje
en territorio nacional podra serle permitido su desembarque mediante declaracion de aceptacion de
responsabilidad por los gastos derivados del transbordo.

Art. 43. La autoridad responsable por la fiscalizacidon contribuird para la aplicacion de medidas
sanitarias en consonancia con el Reglamento Sanitario Internacional y con otras disposiciones pertinentes



Seccion |l
Del Impedimento de Ingreso

Art. 44. (VETADO).

Art. 45. Podra ser impedida de ingresar al pais, después de entrevista individual y mediante acto
fundamentado, la persona:

| - anteriormente expulsada del pais, mientras los efectos de la expulsidon continten vigentes;

Il - condenada o respondiendo a proceso por acto de terrorismo o por delito de genocidio, delito
contra la humanidad, delito de guerra o delito de agresién, en los términos definidos por el Estatuto de
Roma del Tribunal Penal Internacional, de 1998, promulgado por el Decreto N2 4.388, del 25 de
septiembre de 2002;

lll - condenada o respondiendo a proceso en otro pais por delito doloso pasible de extradicién de
acuerdo con la ley brasilefia;

IV - que tenga su nombre incluido en lista de restricciones por orden judicial o por compromiso
asumido por Brasil ante organismo internacional;

V - que presente documento de viaje que:

a) no sea valido para Brasil;

b) esté con el plazo de validez vencido; o

c) esté con rasura o indicio de falsificacion;

VI - que no presente documento de viaje o documento de identidad, cuando admitido;

VIl - cuya razdén del viaje no se corresponda con el visado o con el motivo alegado para la exencién
de visado;

VIl - que haya, comprobadamente, fraguado documentacién o prestado informacion falsa en
ocasion de la solicitacion de visado; o

IX - que haya practicado acto contrario a los principios y objetivos dispuestos en la Constitucion
Federal.

Parrafo Unico. Nadie serd impedido de ingresar al pais por motivo de raza, religién, nacionalidad,
pertenencia a grupo social u opinion politica.

CAPITULO Y,
DE LAS MEDIDAS DE RETIRADA OBLIGATORIA



Seccion |
Disposiciones Generales

Art. 46. La aplicacion de este Capitulo observara lo dispuesto en la Ley N2 9.474, del 22 de julio de
1997, y en las disposiciones legales, tratados, instrumentos y mecanismos que traten sobre la proteccién
a los apatridas o de otras situaciones humanitarias.

Art. 47. La repatriacion, la deportacién y la expulsion seran hechas hacia el pais de nacionalidad o
de procedencia del migrante o del visitante, o hacia otro que lo acepte, en observancia de los tratados de
los cuales Brasil sea parte.

Art. 48. En los casos de deportacion o expulsidn, el jefe de la unidad de la Policia Federal podra
representar ante el juicio federal, respetados, en los procedimientos judiciales, los derechos a la amplia
defensa y el debido proceso legal.

Seccién Il
De la Repatriacion

Art. 49. La repatriacion consiste en medida administrativa de devolucidon de persona en situacion de
impedimento al pais de procedencia o de nacionalidad.

§ 12 Serd efectuada inmediata comunicacion del acto fundamentado de repatriaciéon a la empresa
transportadora y a la autoridad consular del pais de procedencia o de nacionalidad del migrante o del
visitante, o a quien lo representa.

§ 29 La Defensoria Publica de la Unidn serd notificada, preferentemente por via electrdnica, en el
caso del § 42 de este articulo o cuando la repatriacién inmediata no sea posible.

§ 32 Condiciones especificas de repatriacion pueden ser definidas por reglamento o tratado,
respetados los principios y las garantias previstos en esta Ley.

§ 42 No sera aplicada medida de repatriacién a la persona en situacion de refugio o de apatridia, de
hecho o de derecho, al menor de 18 (dieciocho) afios desacompaiiado o separado de su familia, excepto
en los casos en que se demuestre favorable para la garantia de sus derechos o para la reintegracion a su
familia de origen, o a quien necesite de acogimiento humanitario, ni, en cualquier caso, medida de
devolucidén hacia pais o regién que pueda presentar riesgo para la vida, la integridad personal o la libertad
de la persona.

§ 52 (VETADO).

Seccion lll
De la Deportacion

Art. 50. La deportacion es medida derivada de procedimiento administrativo que consiste en la
retirada obligatoria de persona que se encuentre en situacion migratoria irregular en territorio nacional.



§ 12 La deportacion serd precedida de notificacion personal a la persona, en la cual consten,
expresamente, las irregularidades verificadas y plazo para la regularizacion no inferior a 60 (sesenta) dias,
pudiendo ser prorrogado, por igual periodo, por despacho fundamentado y mediante compromiso de la
persona de mantener actualizadas sus informaciones domiciliarias.

§ 29 La notificacidn prevista en el § 12 no impide la libre circulacion en territorio nacional, debiendo
la persona informar su domicilio y sus actividades.

§ 32 Vencido el plazo del § 12 sin que se regularice la situacidon migratoria, la deportacion podra ser
ejecutada.

§ 42 La deportacion no excluye eventuales derechos adquiridos en relaciones contractuales o
derivados de la ley brasilefia.

§ 52 La salida voluntaria de persona notificada para dejar el pais equivale al cumplimiento de la
notificacion de deportacion a todos los fines.

§ 62 El plazo previsto en el § 12 podra ser reducido en los casos que se encuadren en el inciso IX del
Art. 45.

Art. 51. Los procedimientos conducentes a la deportacién deben respetar el contradictorio y la
amplia defensa y la garantia de recurso con efecto suspensivo.

§ 12 La Defensoria Publica de la Unién debera ser notificada, preferentemente por medio
electrénico, para prestacion de asistencia al deportado en todos los procedimientos administrativos de
deportacion.

§ 29 La ausencia de manifestacion de la Defensoria Publica de la Unidn, siempre que previa y
debidamente notificada, no impedira la efectividad de la medida de deportacion.

Art. 52. Tratdndose de apdtrida, el procedimiento de deportacidon dependera de previa autorizacién
de la autoridad competente.

Art. 53. No se procedera a la deportacién si la medida configura extradicion no admitida por la
legislacidn brasilena.

Seccion IV
De la Expulsion

Art. 54. La expulsidon consiste en medida administrativa de retirada obligatoria de migrante o
visitante del territorio nacional, conjugada con el impedimento de reingreso por plazo determinado.

§ 12 Podra dar causa a la expulsion la condena con sentencia pasada en juicio relativa a la practica
de:



| - delito de genocidio, delito contra la humanidad, delito de guerra o delito de agresién, en los
términos definidos por el Estatuto de Roma del Tribunal Penal Internacional, de 1998, promulgado por el
Decreto N2 4.388, del 25 de septiembre de 2002 ; o

Il - delito comun doloso pasible de pena privativa de libertad, consideradas la gravedad vy las
posibilidades de resocializacion en territorio nacional.

§ 22 Corresponderd a la autoridad competente resolver sobre la expulsidn, la duracién del
impedimento de reingreso y la suspensidn o la revocacion de los efectos de la expulsion, observado lo
dispuesto en esta Ley.

§ 32 El procesamiento de la expulsidon en caso de delito comun no perjudicara la progresion de
régimen, el cumplimiento de la pena, la suspension condicional del proceso, la conmutacién de la pena o
la concesion de pena alternativa, de indulto colectivo o individual, de amnistia o de cualquier beneficio

concedido en igualdad de condiciones al nacional brasilefio.

§ 42 El plazo de vigencia de la medida de impedimento vinculada a los efectos de la expulsion sera
proporcional al plazo total de |la pena aplicada y nunca sera superior al doble de su tiempo.

Art. 55. No se procedera a la expulsidon cuando:
| - la medida configure extradicion no admitida por la legislacion brasilefa;
Il —la persona:

a) tenga hijo brasilefio que esté bajo su guarda o dependencia econdmica o socioafectiva o tenga
persona brasilefia bajo su tutela;

b) tenga conyuge o compafiero residente en Brasil, sin distincidon alguna, reconocido judicial o
legalmente;

c¢) haya ingresado a Brasil hasta los 12 (doce) afios de edad, residiendo desde entonces en el pais;

d) tenga mas de 70 (setenta) afios de edad y resida en el pais hace mdas de 10 (diez) afos,
considerados la gravedad y el fundamento de la expulsidon; o

e) (VETADO).

Art. 56. Reglamento definira procedimientos para presentacion y procesamiento de pedidos de
suspension y de revocacion de los efectos de las medidas de expulsion y de impedimento de ingreso y
permanencia en territorio nacional.

Art. 57. Un reglamento dispondra sobre condiciones especiales de autorizacion de residencia para
viabilizar medidas de resocializaciéon al migrante y al visitante en cumplimiento de penas aplicadas o

ejecutadas en territorio nacional.

Art. 58. En el proceso de expulsion seran garantizados el contradictorio y la amplia defensa.



§ 19 La Defensoria Publica de la Unidn serd notificada de la instauracidn de proceso de expulsién, si
no hay defensor constituido.

§ 29 Correspondera pedido de reconsideracion de la decisidon sobre la expulsion en el plazo de 10
(diez) dias, contados desde la notificacién personal del expulsado.

Art. 59. Serd considerada regular la situacion migratoria de la persona cuyo proceso de expulsidon
esté pendiente de decisidn, en las condiciones previstas en el Art. 55.

Art. 60. La existencia de proceso de expulsién no impide la salida voluntaria de la persona del pais.

Seccion Vv
De las Prohibiciones

Art. 61. No se procedera a la repatriacion, a la deportacion o a la expulsion colectivas.

Parrafo uUnico. Se entiende por repatriacion, deportacion o expulsién colectiva aquella que no
individualiza la situacion migratoria irregular de cada persona.

Art. 62. No se procedera a la repatriacion, a la deportacion o a la expulsion de ningun individuo
cuando subsistan razones para creer que la medida podra poner en riesgo la vida o la integridad personal.

CAPITULO VI
DE LA OPCION DE NACIONALIDAD Y DE LA NATURALIZACION

Seccion |
De la Opcion de Nacionalidad

Art. 63. El hijo de padre o de madre brasilefios nacido en el exterior y que no haya sido registrado
en reparticion consular podra, en cualquier momento, promover accién de opcién de nacionalidad.

Parrafo Unico. El 6rgano de registro debe informar periédicamente a la autoridad competente los
datos relativos a la opcidn de nacionalidad, segun el reglamento.

Seccion Il
De las Condiciones de la Naturalizacion

Art. 64. La naturalizacion puede ser:
| - ordinaria;

Il - extraordinaria;

Il - especial; o

IV - provisoria.



Art. 65. Sera concedida la naturalizacion ordinaria a aquel que cumpla las siguientes condiciones:
| - tener capacidad civil, de acuerdo con la ley brasilefia;

Il - tener residencia en territorio nacional, por el plazo minimo de 4 (cuatro) afos;

Il - comunicarse en portugués, consideradas las condiciones del naturalizando; y

IV - no haber sufrido condena penal o estar rehabilitado, en los términos de la ley.

Art. 66. El plazo de residencia fijado en el inciso Il del primer parrafo del Art. 65 serd reducido a,
como minimo, 1 (un) afio si la persona cumple cualquiera de las siguientes condiciones:

| - (VETADO);
Il - tener hijo brasilefio;

[l - tener cdnyuge o compaiero brasilefio y no estar separado de éste legalmente o de hecho en el
momento de concesion de la naturalizacion;

IV - (VETADO);
V - haber prestado o poder prestar servicio relevante a Brasil; o
VI - recomendarse por su capacidad profesional, cientifica o artistica.

Parrafo Unico. El cumplimiento de las condiciones previstas en los incisos V y VI del primer
parrafo sera evaluado en la forma dispuesta en reglamento.

Art. 67. La naturalizacion extraordinaria sera concedida a persona de cualquier nacionalidad fijada
en Brasil hace mas de 15 (quince) afios ininterrumpidos y sin condena penal, siempre que requiera la

nacionalidad brasilefia.

Art. 68. La naturalizacidon especial podra ser concedida al extranjero que se encuentre en una de las
siguientes situaciones:

| - sea conyuge o compafiero, hace mas de 5 (cinco) afios, de integrante del Servicio Exterior
Brasilefio en actividad o de persona al servicio del Estado brasilefio en el exterior; o

Il - sea o haya sido empleado en mision diplomatica o en reparticiéon consular de Brasil por mas de
10 (diez) afios ininterrumpidos.

Art. 69. Son requisitos para la concesion de la naturalizacién especial:
| - tener capacidad civil, de acuerdo con la ley brasileia;

Il - comunicarse en portugués, consideradas las condiciones del requirente de la naturalizacién; y



Il - no poseer condena penal o estar rehabilitado, en los términos de la ley.

Art. 70. La naturalizacién provisoria podra ser concedida al migrante niflo o adolescente que haya
fijado residencia en territorio nacional antes de cumplir 10 (diez) afios de edad y deberd ser requerida por
intermedio de su representante legal.

Parrafo Unico. La naturalizacion prevista en el parrafo anterior sera convertida en definitiva si el

requirente expresamente asi lo solicita en el plazo de 2 (dos) afos después de alcanzar la mayoria de
edad.

Art. 71. El pedido de naturalizacion sera presentado y procesado en la forma prevista por el 6rgano
competente del Poder Ejecutivo, cabiendo recurso en caso de denegacion.

§ 19 En el curso del proceso de naturalizacion, el requirente podra solicitar la traduccién o la
adaptacion de su nombre al portugués.

§ 22 Sera mantenido registro con el nombre traducido o adaptado asociado al nombre anterior.

Art. 72. En el plazo de hasta 1 (un) afio después de la concesion de la naturalizacidn, debera el
naturalizado comparecer ante la Justicia electoral para la debida inscripcién.

Seccion Il
De los Efectos de la Naturalizacion

Art. 73. La naturalizacién produce efectos después de la publicacion en el Diario Oficial del acto de
naturalizacion.

Art. 74. (VETADO).

Seccion IV
De la Pérdida de la Nacionalidad

Art. 75. El naturalizado perderd la nacionalidad en razén de condena pasada en juicio por actividad
nociva al interés nacional, en los términos del inciso | del § 42 del Art. 12 de |la Constitucién Federal .

Parrafo Unico. El riesgo de generacion de situacion de apatridia serd tenido en cuenta antes de la
efectiva la pérdida de la nacionalidad.

Secciéon V
De la Readquisicion de la Nacionalidad

Art. 76. El brasilefio que, en razon de lo previsto en el inciso Il del § 42 del Art. 12 de la Constitucidn
Federal , haya perdido la nacionalidad, una vez cesada la causa, podra readquirirla u obtener la revocacién
del acto que declaré la pérdida, en la forma definida por el érgano competente del Poder Ejecutivo.




CAPITULO VII
DEL EMIGRANTE

Seccion |
De las Politicas Publicas para los Emigrantes

Art. 77. Las politicas publicas para los emigrantes respetaran los siguientes principios y directrices:

| - proteccion y prestacidn de asistencia consular por medio de las representaciones de Brasil en el
exterior;

Il - promocién de condiciones de vida digna, por medio, entre otros, de la facilitacion del registro
consular y de la prestacion de servicios consulares relativos a las areas de educacion, salud, trabajo,
previsidn social y cultura;

Il - promocidn de estudios e investigaciones sobre los emigrantes y las comunidades de brasilefios
en el exterior, a fin de servir de apoyo en la formulacion de politicas publicas;

IV - actuacion diplomatica, en los ambitos bilateral, regional y multilateral, en defensa de los
derechos del emigrante brasileio, de acuerdo con el derecho internacional

V - accion gubernamental integrada, con la participacion de 6rganos del gobierno con actuacién en
las areas tematicas mencionadas en los incisos I, Il, [l y IV, con vistas a asistir a las comunidades brasilefias
en el exterior; y

VI - esfuerzo permanente de desburocratizacion, actualizacién y modernizacion del sistema de
atencién, con el objetivo de mejorar la asistencia al emigrante.

Seccion Il
De los Derechos del Emigrante

Art. 78. Todo emigrante que decida retornar a Brasil con animo de residencia podra introducir en el
pais, con exencidn de derechos de importacion y de tasas aduaneras, los bienes nuevos o usados que un
viajero, en compatibilidad con las circunstancias de su viaje, pueda destinar a su uso o consumo personal
y profesional, siempre que, por su cantidad, naturaleza o variedad, no permitan presumir importacién o
exportacion con fines comerciales o industriales.

Art. 79. En caso de amenaza a la paz social y al orden publico por grave o inminente inestabilidad
institucional o de calamidad de gran proporcién en la naturaleza, debera ser prestada especial asistencia
al emigrante por las representaciones brasilefias en el exterior.

Art. 80. El tripulante brasilefio contratado por embarcacion o armadora extranjera, de cabotaje o a
largo curso y con sede o filial en Brasil, que explote econdmicamente el mar territorial y la costa brasilefia
tendra derecho a seguro a cargo del contratante, vadlido para todo el periodo de la contratacion, segun lo
dispuesto en el Registro de Embarcaciones Brasilefias (REB), contra accidente de trabajo, invalidez total o
parcial y muerte, sin perjuicio de beneficios de pdliza mas favorable vigente en el exterior.



CAPITULO VI
DE LAS MEDIDAS DE COOPERACION

Seccion |
De la Extradicion

Art. 81. La extradicion es la medida de cooperacion internacional entre el Estado brasilefio y otro
Estado por la cual se concede o solicita la entrega de persona sobre quien recaiga condena penal definitiva

o para fines de instruccion de proceso penal en curso.

§ 19 La extradicion serd requerida por via diplomatica o por las autoridades centrales designadas
para ese fin.

§ 22 La extradicion y su rutina de comunicacion seran realizadas por el 6rgano competente del Poder
Ejecutivo en coordinacion con las autoridades judiciales y policiales competentes.

Art. 82. No se concedera la extradicién cuando:
| - el individuo cuya extradicion es solicitada a Brasil sea brasilefio nato;
Il - el hecho que motive el pedido no sea considerado delito en Brasil o en el Estado requirente;

Il - Brasil sea competente, segun sus leyes, para juzgar el delito imputado a la persona objeto de la
solicitacion de extradicion;

IV - la ley brasilefia imponga al delito pena de prision inferior a 2 (dos) afios;

V - el sujeto esté respondiendo a proceso o ya haya sido condenado o absuelto en Brasil por el
mismo hecho en que se funda el pedido;

VI - la punibilidad esté extinguida por la prescripcién, segun la ley brasilefia o la del Estado
requirente;

VIl - el hecho constituya delito politico o de opinién;

VIl —la persona tenga que responder, en el Estado requirente, ante tribunal o juzgado de excepcién;

IX - la persona sea beneficiario de refugio, en los términos de la Ley N2 9.474, del 22 de julio de
1997, o de asilo territorial.

§ 12 La prevision que consta en el inciso VII del primer parrafo de este articulo no impedird la
extradicion cuando el hecho constituya, principalmente, infraccidn a la ley penal comun o cuando el delito
comun, conexo al delito politico, constituya el hecho principal.

§ 22 Correspondera a la autoridad judicial competente la apreciacion del caracter de la infraccién.



§ 32 Para determinacién de la incidencia de lo dispuesto en el inciso |, serd observada, en los casos
de adquisicién de otra nacionalidad por naturalizacidn, la anterioridad del hecho generador de Ia
extradicion.

§ 42 El Supremo Tribunal Federal podra dejar de considerar delito politico el atentado contra jefe
de Estado o cualquier autoridad, asi como delitos contra la humanidad, delitos de guerra, delitos de
genocidio y terrorismo.

§ 52 Se admite la extradicion de brasilefio naturalizado, en los casos previstos en la Constitucidn
Federal.

Art. 83. Son condiciones para concesion de la extradicion:

| - haber sido el delito cometido en el territorio del Estado requirente o ser aplicables a la persona
las leyes penales de ese Estado; y

Il - estar la persona respondiendo a proceso investigativo o a proceso penal o haber sido condenado
por las autoridades judiciales del Estado requirente a pena privativa de la libertad.

Art. 84. En caso de urgencia, el Estado interesado en la extradicion podra, previamente o
conjuntamente con la formalizacion del pedido de extradicidn, requerir, por via diplomatica o por medio
de autoridad central del Poder Ejecutivo, prision cautelar con el objetivo de asegurar la ejecutoriedad de
la medida de extradicion que, después de examen de la presencia de los presupuestos formales de
admisibilidad exigidos en esta ley o en tratado, debera representar a la autoridad judicial competente,
oido previamente el Ministerio Publico Federal.

§ 12 El pedido de prision cautelar debera contener informacién sobre el delito cometido y debera
ser fundamentado, pudiendo ser presentado por correo, fax, mensaje electrénico o cualquier otro medio
gue asegure la comunicacion por escrito.

§ 22 El pedido de prisidn cautelar podra ser transmitido a la autoridad competente para extradicion
en Brasil por medio de canal establecido con el punto focal de la Organizacién Internacional de Policia
Criminal (Interpol) en el pais, debidamente instruido con la documentacién comprobatoria de la existencia
de orden de prision dictada por Estado extranjero, y, en caso de ausencia de tratado, con la promesa de
reciprocidad recibida por via diplomatica.

§ 32 Ejecutada la prisidon de la persona a ser extraditada, el pedido de extradicidn serd encaminado
a la autoridad judicial competente.

§ 42 Ante la ausencia de disposicion especifica en tratado, el Estado extranjero deberd formalizar el
pedido de extradicién en el plazo de 60 (sesenta) dias, contados desde la fecha en que haya tomado
conocimiento de la prisién de la persona.

§ 52 Si el pedido de extradicion no es presentado en el plazo previsto en el § 49, la persona deberd
ser puesta en libertad, no admitiéndose nuevo pedido de prisidon cautelar por el mismo hecho sin que la
extradicidon haya sido debidamente requerida.



§ 62 La prisidon cautelar podra ser prorrogada hasta el juzgamiento final de la autoridad judicial
competente en cuanto a la legalidad del pedido de extradicién.

Art. 85. Cuando mas de un Estado requiera la extradicion de la misma persona, por el mismo hecho,
tendra preferencia el pedido de aquel en cuyo territorio haya sido cometida la infraccién.

§ 19 En caso de delitos diversos, tendra preferencia, sucesivamente:

| - el Estado requirente en cuyo territorio haya sido cometido el delito mas grave, segun la ley
brasilefia;

Il - el Estado que en primer lugar haya pedido la entrega de la persona, si la gravedad de los delitos
fue idéntica;

Il - el Estado de origen, o, en su falta, el del domicilio de la persona, si los pedidos son simultaneos.

§ 22 En los casos no previstos en esta Ley, el érgano competente del Poder Ejecutivo decidira sobre
la preferencia del pedido, priorizando el Estado requirente que mantenga tratado de extradicidon con
Brasil.

§ 32 Habiendo tratado con alguno de los Estados requirentes, prevaleceran sus normas en lo que se
refiere a la preferencia de que trata este articulo.

Art. 86. El Supremo Tribunal Federal, oido el Ministerio Publico, podra autorizar prisién albergue o
domiciliaria o determinar que la persona responda al proceso de extradicion en libertad, con retencién
del documento de viaje u otras medidas cautelares necesarias, hasta el juzgamiento de la extradicién o la
entrega de la persona, si pertinente, considerando su situacion administrativa migratoria, sus
antecedentes y las circunstancias del caso.

Art. 87. La persona podra entregarse voluntariamente al Estado requirente, siempre que lo declare
expresamente, esté asistido por abogado y sea advertido de que tiene derecho al proceso judicial de
extradicidén y a la proteccidn que tal derecho encierra, caso en que el pedido serd decidido por el Supremo
Tribunal Federal.

Art. 88. Todo pedido que pueda originar proceso de extradicion ante Estado extranjero debera ser
encaminado al érgano competente del Poder Ejecutivo directamente por el érgano del Poder Judicial
responsable por la decisién o por el proceso penal que la fundamenta.

§ 12 Compete al 6rgano del Poder Ejecutivo el papel de orientacidon, de informacion y de evaluacién
de los elementos formales de admisibilidad de los procesos preparatorios para encaminamiento al Estado
requerido.

§ 22 Compete a los érganos del sistema de Justicia vinculados al proceso penal generador de pedido
de extradicién la presentacidn de todos los documentos, manifestaciones y demds elementos necesarios
para el procesamiento del pedido, inclusive sus traducciones oficiales.



§ 39 El pedido debera ser instruido con copia autenticada o con el original de la sentencia
condenatoria o de la decisidon penal dictada, contendra indicaciones precisas sobre el lugar, la fecha, la
naturaleza y las circunstancias del hecho criminal y la identidad de la persona a ser extraditada, y sera
acompafiado de copia de los textos legales sobre el delito, la competencia, la penay la prescripcidn.

§ 42 El encaminamiento del pedido de extradicion al 6rgano competente del Poder Ejecutivo otorga
autenticidad a los documentos.

Art. 89. El pedido de extradicion originado de Estado extranjero sera recibido por el drgano
competente del Poder Ejecutivo y, después de examen de la presencia de los presupuestos formales de
admisibilidad exigidos en esta ley o en tratado, encaminado a la autoridad judicial competente.

Parrafo unico. No reunidos los presupuestos a que hace referencia el parrafo anterior, el pedido
serd archivado mediante decision fundamentada, sin perjuicio de la posibilidad de renovacién del pedido,
debidamente instruido, una vez superado el ébice apuntado.

Art. 90. Ninguna extradicion sera concedida sin previo pronunciamiento del Supremo Tribunal
Federal sobre su legalidad y procedencia, no cabiendo recurso contra la decision.

Art. 91. Al recibir el pedido, el redactor designara dia y hora para el interrogatorio de la personay,
segun el caso, le nombrard curador o abogado, si no lo tuviere.

§ 12 La defensa, a ser presentada en el plazo de 10 (diez) dias contados desde la fecha del
interrogatorio, recaerd sobre la identidad de la persona reclamada, defecto de forma de documento
presentado o ilegalidad de la extradicién.

§ 22 No estando el proceso debidamente instruido, el Tribunal, a requerimiento del drgano del
Ministerio Publico Federal correspondiente, podra convertir el juzgamiento en diligencia para suplir la
falta.

§ 32 Para suplir la falta referida en el § 29, el Ministerio Publico Federal tendra plazo improrrogable
de 60 (sesenta) dias, después del cual el pedido sera juzgado independientemente de la diligencia.

§ 49 El| plazo referido en el § 32 serd contado a partir de la fecha de notificacién a la mision
diplomatica del Estado requirente.

Art. 92. Juzgada procedente la extradicidon y autorizada la entrega por el érgano competente del
Poder Ejecutivo, sera el acto comunicado por via diplomatica al Estado requirente, que, en el plazo de 60
(sesenta) dias de la comunicacion, debera retirar al extraditado del territorio nacional.

Art. 93. Si el Estado requirente no retira al extraditado del territorio nacional en el plazo previsto en
el Art. 92, éste sera puesto en libertad, sin perjuicio de otras medidas aplicables.

Art. 94. Negada la extradicién en fase judicial, no se admitira nuevo pedido basado en el mismo
hecho.



Art. 95. Cuando la persona esté siendo procesada o haya sido condenada, en Brasil, por delito
punible con pena privativa de la libertad, la extradicion sera ejecutada solamente después de la conclusién
del proceso o del cumplimiento de la pena, sin perjuicio de las hipdtesis de liberacion anticipada por el
Poder Judicial y de determinacién de la transferencia de la persona condenada.

§ 19 La entrega del extraditado sera igualmente postergada si la ejecucion de la medida pone en
riesgo su vida en virtud de enfermedad grave comprobada por laudo médico oficial.

§ 22 Cuando el extraditado esté siendo procesado o haya sido condenado, en Brasil, por infraccién
de menor potencial ofensivo, la entrega podra ser inmediatamente ejecutada.

Art. 96. No sera ejecutada la entrega de la persona sin que el Estado requirente asuma el
compromiso de:

| - no someter el extraditado a prision o proceso por hecho anterior al pedido de extradicion;
Il - computar el tiempo de la prisidon que, en Brasil, fue impuesto por fuerza de la extradicidn;

Il - conmutar la pena corporal, perpetua o de muerte en pena privativa de libertad, respetado el
limite maximo de cumplimiento de 30 (treinta) anos;

IV - no entregar el extraditado, sin consentimiento de Brasil, a otro Estado que lo reclame;
V - no considerar cualquier motivo politico para agravar la pena; y

VI - no someter el extraditado a tortura o a otros tratamientos o penas crueles, deshumanos o
degradantes.

Art. 97. La entrega del extraditado, de acuerdo con las leyes brasilefias y respetado el derecho de
tercero, sera efectuada con los objetos e instrumentos del delito encontrados en su poder.

Parrafo Unico. Los objetos e instrumentos referidos en este articulo podran ser entregados
independientemente de la entrega del extraditado.

Art. 98. El extraditado que, después de entregado al Estado requirente, escape de la accion de la
Justicia y se esconda en Brasil, o por él transite, sera detenido mediante pedido hecho directamente por
via diplomatica o por Interpol y nuevamente entregado, sin otras formalidades.

Art. 99. Excepto por motivo de orden publico, podra ser permitido, por el érgano competente del
Poder Ejecutivo, el transito en el territorio nacional de persona extraditada por Estado extranjero, asi
como el de la respectiva guardia, mediante presentacion de documento comprobatorio de concesiéon de
la medida.



Seccion Il
De la Transferencia de Ejecucién de la Pena

Art. 100. En los casos en que corresponda solicitacion de extradicidon ejecutoria, la autoridad
competente podra solicitar o autorizar la transferencia de ejecucién de la pena, siempre que observado
el principio de non bis in idem.

Parrafo Unico. Sin perjuicio de lo dispuesto en el Decreto-Ley N2 2.848, del 7 de diciembre de 1940
(Codigo Penal), la transferencia de ejecucién de la pena sera posible cuando sean reunidos los siguientes
requisitos:

| - el condenado en territorio extranjero sea nacional o tenga residencia habitual o vinculo personal
en Brasil;

Il - la sentencia haya pasado en juicio;

Il - la duracién de la condena a cumplir o que resta por cumplir sea de, por lo menos, 1 (un) afio, en
la fecha de presentacién del pedido al Estado de la condena;

IV - el hecho que origind la condena constituya infraccion penal ante la ley de ambas partes; y
V - haya tratado o promesa de reciprocidad.

Art. 101. El pedido de transferencia de ejecucion de la pena de Estado extranjero sera requerido por
via diplomatica o por via de autoridades centrales.

§ 12 El pedido sera recibido por el 6rgano competente del Poder Ejecutivo y, después de examen de
la presencia de los presupuestos formales de admisibilidad exigidos en esta ley o en tratado, encaminado
al Superior Tribunal de Justicia para decision en cuanto a la homologacién.

§ 22 No reunidos los presupuestos referidos en el § 19, el pedido sera archivado mediante decision
fundamentada, sin perjuicio de la posibilidad de renovacion del pedido, debidamente instruido, una vez
superado el dbice sefialado.

Art. 102. La forma del pedido de transferencia de ejecucidn de la pena y su procesamiento seran
definidos en reglamento.

Parrafo Unico. En los casos previstos en esta seccidn, la ejecucidon penal serd de competencia de la
Justicia Federal.

Seccion Il
De la Transferencia de Persona Condenada

Art. 103. La transferencia de persona condenada podra ser concedida cuando el pedido se
fundamente en tratado o haya promesa de reciprocidad.



§ 12 El condenado en el territorio nacional podra ser transferido a su pais de nacionalidad o pais en
gue tenga residencia habitual o vinculo personal, siempre que exprese interés en ese sentido, a fin de
cumplir pena a él impuesta por el Estado brasilefio por sentencia pasada en juicio.

§ 29 La transferencia de persona condenada en Brasil puede ser concedida junto con la aplicacidon
de medida de impedimento de reingreso en territorio nacional, en la forma de reglamento.

Art. 104. La transferencia de persona condenada sera posible cuando sean reunidos los siguientes
requisitos:

| - el condenado en el territorio de una de las partes sea nacional o tenga residencia habitual o
vinculo personal en el territorio de la otra parte que justifique la transferencia;

Il - la sentencia haya pasado en juicio;

Il - l]a duracién de la condena a cumplir o que reste por cumplir sea de, al menos, 1 (un) afio, a la
fecha de presentacidon del pedido al Estado de la condena;

IV - el hecho que origind la condena constituya infraccion penal ante la ley de ambos Estados;
V - haya manifestacion de voluntad del condenado o, cuando sea el caso, de su representante; y
VI - haya concordancia de ambos Estados.

Art. 105. La forma del pedido de transferencia de persona condenada y su procesamiento seran
definidos en reglamento.

§ 12 En los casos previstos en esta seccidn, la ejecucidn penal serd de competencia de la Justicia
Federal.

§ 22 No se procedera a la transferencia cuando inadmitida la extradicién.
§ 32 (VETADO).

CAPITULO IX
DE LAS INFRACCIONES Y DE LAS PENALIDADES ADMINISTRATIVAS

Art. 106. Un reglamento dispondrd sobre el procedimiento de investigacién de las infracciones
administrativas y su procesamiento y sobre la fijacion y la actualizacion de las multas, en observancia de
lo dispuesto en esta Ley.

Art. 107. Las infracciones administrativas previstas en este Capitulo seran investigadas en proceso
administrativo propio, asegurados el contradictorio y la amplia defensa y observadas las disposiciones de
esta Ley.

§ 12 La comisidn simultdnea de dos o mas infracciones importard acumulacidn de las sanciones a
gue hubiere lugar, respetados los limites establecidos en los incisos V y VI del Art. 108.



§ 22 La multa atribuida por dia de atraso o por exceso de permanencia podra ser convertida en
reduccion equivalente del periodo de autorizacidon de permanencia para el visado de visita, en caso de
nueva entrada al pais.

Art. 108. El valor de las multas tratadas en este Capitulo considerara:

| — los casos individualizados en esta Ley;

Il - la condicién econdmica del infractor, la reincidencia y la gravedad de la infraccion;

Il - la actualizacién peridédica conforme establecido en reglamento;

IV - el valor minimo individualizable de RS 100,00 (cien reales);

V - el valor minimo de RS 100,00 (cien reales) y el maximo de RS 10.000,00 (diez mil reales) para
infracciones cometidas por persona fisica;

VI - el valor minimo de RS 1.000,00 (mil reales) y el maximo de RS 1.000.000,00 (un millén de reales)
para infracciones cometidas por persona juridica, por acto de infraccion.

Art. 109. Constituye infraccion, sujetando el infractor a las siguientes sanciones:
| - entrar en territorio nacional sin estar autorizado:
Sancion: deportacidn, caso no salga del pais o no regularice la situacion migratoria en el plazo fijado;

Il - permanecer en territorio nacional después de agotado el plazo legal de la documentacion
migratoria:

Sancion: multa por dia de exceso y deportacidon, caso no salga del pais o no regularice la situacién
migratoria en el plazo fijado;

[l - dejar de registrarse, dentro del plazo de 90 (noventa) dias del ingreso en el pais, cuando sea
obligatoria la identificacidn civil:

Sanciéon: multa;

IV - dejar el inmigrante de registrarse, para efecto de autorizacidén de residencia, dentro del plazo
de 30 (treinta) dias, cuando orientado a hacerlo por el drgano competente:

Sancién: multa por dia de atraso;
V - transportar a Brasil persona que esté sin documentacion migratoria regular:

Sancién: multa por persona transportada;



VI - dejar la empresa transportadora de atender el compromiso de mantenimiento de la
permanencia o de promocion de la salida del territorio nacional de quien haya sido autorizado a ingresar
condicionalmente a Brasil por no poseer la debida documentacidon migratoria:

Sanciéon: multa;
VIl — eludir el control migratorio, en la entrada o salida del territorio nacional:
Sancion: multa.

Art. 110. Las penalidades aplicadas serdn objeto de pedido de reconsideracidn y de recurso, en los
términos de reglamento.

Parrafo unico. Seran respetados el contradictorio, la amplia defensa y la garantia de recurso, asi
como la situacién de indigencia del migrante o del visitante.

CAPITULO X
DISPOSICIONES FINALES Y TRANSITORIAS

Art. 111. Esta ley no perjudica derechos y obligaciones establecidos por tratados vigentes en Brasil
y que sean mas benéficos al migrante y al visitante, en particular los tratados firmados en el ambito del
MERCOSUR.

Art. 112. Las autoridades brasilefias seran tolerantes en cuanto al uso del idioma del residente
fronterizo y del inmigrante cuando ellos se dirijan a drganos o reparticiones publicas para reclamar o

reivindicar los derechos derivados de esta Ley.

Art. 113. Las tasas y emolumentos consulares son fijados en conformidad con la tabla anexa a esta
Ley.

§ 12 Los valores de las tasas y emolumentos consulares podran ser ajustados por el érgano
competente de la administracién publica federal, de forma que se preserve el interés nacional o se
asegure la reciprocidad de tratamiento.

§ 22 No seran cobrados emolumentos consulares por la concesion de:

| - visados diplomaticos, oficiales y de cortesia; y

Il - visados en pasaportes diplomaticos, oficiales o de servicio, o equivalentes, mediante reciprocidad
de tratamiento a titulares de documento de viaje similar brasilefio.

§ 32 No seran cobrados tasas y emolumentos consulares por la concesién de visados o para la
obtencién de documentos para regularizacion migratoria a los integrantes de grupos vulnerables e

individuos en condicién de indigencia econdmica.

§ 42 (VETADO).



Art. 114. Un reglamento podra establecer competencia para que 6rganos del Poder Ejecutivo
organicen aspectos especificos de esta Ley.

Art. 115. El Decreto-Ley N2 2.848, del 7 de diciembre de 1940 (Cédigo Penal) , entra en vigor con el
agregado del siguiente Art. 232-A:

“Promocion de migracion ilegal

Art. 232-A. Promover, por cualquier medio, con el fin de obtener ventaja econdmica, la entrada
ilegal de extranjero en territorio nacional o de brasilefio en pais extranjero:

Pena - reclusion, de 2 (dos) a 5 (cinco) afios, y multa.

§ 12 en la misma pena incurre quien promueva, por cualquier medio, con el fin de obtener ventaja
econdmica, la salida de extranjero del territorio nacional para ingresar ilegalmente en pais extranjero.

§ 22 La pena es aumentada de 1/6 (un sexto) a 1/3 (un tercio) si:
| - el delito es cometido con violencia; o
Il - la victima es sometida a condicién deshumana o degradante.

§ 32 La pena prevista para el delito serd aplicada sin perjuicio de las correspondientes a las
infracciones conexas.”

Art. 116. (VETADO).

Art. 117. El documento conocido por Registro Nacional de Extranjero pasa a ser denominado
Registro Nacional Migratorio.

Art. 118. (VETADO).

Art. 119. El visado emitido hasta la fecha de entrada en vigor de esta ley podra ser utilizado hasta la
fecha prevista de expiracion de su validez, pudiendo ser transformado o su plazo de permanencia ser
prorrogado, en los términos de reglamento.

Art. 120. La Politica Nacional de Migraciones, Refugio y Apatridia tendra la finalidad de coordinar y
articular acciones sectoriales implementadas por el Poder Ejecutivo federal en régimen de cooperacion
con los Estados, el Distrito Federal y los Municipios, con participacion de organizaciones de la sociedad
civil, organismos internacionales y entidades privadas, conforme reglamento.

§ 12 Acto normativo del Poder Ejecutivo federal podrd definir los objetivos, la organizacién y la
estrategia de coordinacion de la Politica Nacional de Migraciones, Refugio y Apatridia.

§ 29 Acto normativo del Poder Ejecutivo federal podra establecer planes nacionales y otros
instrumentos para la realizacion de los objetivos de esta ley y la coordinacion entre érganos y colegiados
sectoriales.



§ 32 Con vistas a la formulacion de politicas publicas, debera ser producida informacidn cuantitativa
y cualitativa, de forma sistematica, sobre los migrantes, con la creacion de banco de datos.

Art. 121. En la aplicacion de esta Ley, deben ser observadas las disposiciones de la Ley N2 9.474, del
22 de julio de 1997, en las situaciones que comprendan refugiados y solicitantes de refugio.

Art. 122. La aplicacion de esta ley no impide el tratamiento mas favorable asegurado por tratado en
gue la Republica Federativa de Brasil sea parte.

Art. 123. Nadie sera privado de su libertad por razones migratorias, excepto en los casos previstos
en esta Ley.

Art. 124. Se revocan:

|- laLey N2 818, del 18 de septiembre de 1949 ; vy

Il -la Ley N2 6.815, del 19 de agosto de 1980 (Estatuto del Extranjero) .

Art. 125. Esta ley entra en vigor después de transcurridos 180 (ciento ochenta) dias de su publicacidn
oficial.

Brasilia, 24 de mayo de 2017; 1962 de la Independencia y 1292 de la Republica.
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ANEXO

Tabla de Tasas y Emolumentos Consulares (Art. 113)

Numero del

Emolumento Naturaleza del Emolumento Valor

Grupo Subgrupo




100 -

110 - Pasaporte

Documentos de comn 110.3 Concesion de pasaporte biométrico R$ - Oro 80,00
viaje
Docu:n%Ont-os de 110 - Pasaporte 110.4 Concesion de pasaporte biométrico sin R$ - Oro
viaje comUn : presentacion del documento anterior 160,00
100 - 120 - Pasaporte
Documentos de . . 120.1 Concesion Gratuito
L diplomético
viaje
100 - 130 - Pasaporte
Documentos de oficial 130.1 Concesion Gratuito
viaje
Docurlq%ont-os de 140 - Pasaporte de 140.1 Concesion en situacién excepcional (Art. 13 del Gratuito
viaje emergencia ’ Decreto N® 5.978/2006 - RDV)
Docu:n%Ont-os de 150 - Pasaporte 150.3 Concesion de pasaporte biométrico R$ - Oro 80,00
viaje para extranjero ) pasap ’
100 - 150 - Pasaporte Concesion de pasaporte biométrico sin R$ - Oro
Documentos de : 150.4 ot .
viaje para extranjero presentacion del documento anterior 160,00
100 -
Documentos de | 160 - Laissez-passer 160.3 Concesion de laissez-passer biométrico R$ - Oro 80,00
viaje
Docu:n%Ont-os de | 160 - Laissez-passer 160.4 Concesion de laissez-passer biométrico sin R$ - Oro
viaje P : presentacion del documento anterior 160,00
100 - 170 - Autorizacion
Documentos de . 170.1 Concesion Gratuito
s de retorno a Brasil
viaje
100 - 180 - Documento de
Documentos de matricula consular 180.1 Concesion Gratuito
viaje
200 - Visado en
documento de 220 - Visado de
viaje extranjero visita 220.1 Concesioén o renovacion del plazo de entrada | R$ - Oro 80,00
0 laissez-
passer brasilefio
200 - Visado en 230 - Visado
documento de temporario RS - Oro
viaje extranjero 2111 Concesion o renovacioén del plazo de entrada 100.00
0 laissez- (de 0 a R$ oro ’
passer brasilefio 1.000,00)
220 - Visado de . o
200 - Visado en L Concesion o renovacion del plazo de entrada R$ - Oro
visita (de 0 a RS oro 220.2 (reciprocidad - Australia) 120,00

documento de
viaje extranjero

1.000,00)




o laissez-
passer brasilefio

200 - Visado en
documento de

220 - Visado de

e . L Concesion o renovacion del plazo de entrada R$ - Oro
viaje extranjero | visita (de 0 a R$ oro 220.3 . ) )
o laissez- 1.000,00) (reciprocidad - Angola) 100,00
passer brasilefio
200 - Visado en
documento de 230 - Visado VITEN | - Concesion o renovacion del plazo de R$ - Oro
viaje extranjero temporario (de 0 a 230.1 entrada - Pesquisa, ensefianza o extensién 100.00
o laissez- R$ oro 1.000,00) académica ’
passer brasilefio
200 - Visado en
documento de 230 - Visado L L
e . . VITEN II - Concesion o renovacion del plazo de R$ - Oro
viaje extranjero temporario (de 0 a 230.2 permanencia - Tratamiento de Sa|Fl)Jd 1%0 00
o laissez- R$ oro 1.000,00) ’
passer brasilefio
200 - Visado en
documento de 230 - Visado . .
viaje extranjero temporario (de 0 a 230.3 VITEglemérg]g%c;Sé% n_%;?lgogjrﬂggigi:oplazo Gratuito
o laissez- R$ oro 1.000,00) P
passer brasilefio
200 - Visado en
ﬂg;uggp;gjgﬁ) ten?Sgra-lr\i/cls(aclj%OO a 230.4 VITEN IV - Concesion o renovacioén del plazo R$ - Oro
o laissez- RS oro 1.000,00) de permanencia - Estudio 100,00
passer brasilefio
200 - Visado en
ﬂg;uggp;gjgﬁ) ten?Sgra-lr\i/cls(aclj%OO a 230.5 VITEN V - Concesion o renovacioén del plazo de R$ - Oro
o laissez- RS$ oro 1.000,00) permanencia - Trabajo 100,00
passer brasilefio
200 - Visado en , VITEN VI - Concesion o renovacion del plazo
documento de 230 - Visado de permanencia —
viaje extranjero temporario (de 0 a 230.6 R$ - Oro 80,00
0 laissez- R$ oro 1.000,00) ) . .
passer brasilefio Vacaciones-trabajo - Nueva Zelandia
200 - Visado en
documento de 230 - Visado VITEN VII - Concesién o prorrogacion del plazo R$ - Oro
viaje extranjero temporario (de 0 a 230.7 de permanencia - actividades religiosas y 100.00
o laissez- R$ oro 1.000,00) servicio voluntario ’
passer brasilefio
23&;%':2%%? 230 - Visado VITEN VIII - Concesion o prorrogacién del
viaie extraniero temporario (de 0 a 230.8 plazo de permanencia - Inversiones o actividad R$ - Oro
|€ ex : P ) de relevancia econdmica, cientifica, tecnolédgica 100,00
o laissez- R$ oro 1.000,00) o cultural
passer brasilefio
200 - Visado en ten?Sgra-lr\i/cls(aclj%OO a 230.9 VITEN IX - Concesién o prorrqgacién_cjel plazo R$ - Oro
documento de de permanencia - Reunién familiar 100,00

viaje extranjero

R$ oro 1.000,00)




o laissez-
passer brasilefio

200 - Visado en
documento de

230 - Visado

e . . VITEN X - Concesion o prorrogacion del plazo R$ - Oro
V'af /z;(stg;]?ro t%rg%or(r)a;l%(()%eo%)a 230.10 de permanencia - Tratados 100,00
passer brasilefio
200 - Visado en

documento de 230 - Visado VITEN Xl - Concesion o prorrogacién del plazo R$ - Oro
viaje extranjero temporario (de 0 a 230.11 de permanencia - Casos definidos en 100.00
0 laissez- R$ oro 1.000,00) reglamento ’
passer brasilefio
200 - Visado en
documento de 230 - Visado . . R
viaje extranjero temporario (de 0 a 230.65 VIGAN - Visado temggif;o de capacitacion R$ - Oro 0,00
o laissez- R$ oro 1.000,00)
passer brasilefio
200 - Visado en
documento de 230 - Visado ) . .
viaje extranjero temporario (de 0 a 230.66 VICAN - Vlsacc‘jé) ttii;?aprodrgn\(/)l 8%\7 dependiente R$ - Oro 0,00
o laissez- R$ oro 1.000,00)
passer brasilefio
200 - Visado en
documento de 220 - Visado de
viaje extranjero | visita (de 0 a R$ oro 220.4 VIVIS - Concesién (reciprocidad - Argelia) R$ - Oro 85,00
0 laissez- 1.000,00)
passer brasilefio
200 - Visado en
documento de 220 - Visado de e . .
viaje extranjero | visita (de 0 a R$ oro 220.5 VIVIS - Concesion (r_empromdad - Estados R$ - Oro
) Unidos) 160,00
0 laissez- 1.000,00)
passer brasilefio
200 - Visado en
documento de 230 - Visado . . .
viaje extranjero | temporario (de 0 a 230.12 VITEN IV - COﬂCGSﬁ:iéI;)eS(J)IpFOCIdad - Estados R1$60 (860
o laissez- R$ oro 1.000,00) ’
passer brasilefio
200 - Visado en
documento de 230 - Visado VITEN Ty VII RS - Oro
viaje extranjero temporario (de 0 a 230.13 550.00
o laissez- R$ oro 1.000,00) (reciprocidad - Estados Unidos) ’
passer brasilefio
200 - Visado en
documento de 230 - Visado . .
viaje extranjero | temporario (de 0 a 230.14 VITEN L, V, VIII, IX )l/Jr:(ild(or:)mpromdad - Estados R2$90<860
o laissez- R$ oro 1.000,00) ’
passer brasilefio
200 - Visado en ten?Sgra-lr\i/cls(aclj%OO a 230.15 VITEN IV - Concesion (reciprocidad - Reino R$ - Oro
documento de ' Unido) 465,00

viaje extranjero

R$ oro 1.000,00)




o laissez-
passer brasilefio

200 - Visado en
documento de

220 - Visado de

viaje extranjero | visita (de 0 a R$ oro 220.6 VIVIS - Concesién (reciprocidad - China) RﬁS%BO
0 laissez- 1.000,00) ’
passer brasilefio
200 - Visado en
documento de 230 - Visado . . . . .
. . . Visto temporario - Validez superior a 180 dias R$ - Oro
viaje extranjero temporario (de 0 a 230.16 : . Rai .
o laissez- RS$ oro 1.000,00) (reciprocidad - Reino Unido) 215,00
passer brasilefio
310 - Registro de
300 - Actos de nacimiento y Gratuito
registro civil expedicion de la
respectiva partida
L Registro de casamiento realizado fuera de la
300 - Actos de | 320 - Celebracién de S "y
registro civil casamiento 320.1 reparticion consul_ar y expedlmon dela R$ - Oro 20,00
respectiva partida
300 - Actos de | 320 - Celebracién de 320.2 Celebracién de casamiento en la reparticion Gratuito
registro civil casamiento ) consular y expedicion de la respectiva partida
330 - Registro de
300 - Actos de defuncién y Gratuito
registro civil expedicion de la
respectiva partida
340 - Otros actos de
300 - Actos de registro civil y Gratui
. - DL ratuito
registro civil expedicion de la
respectiva partida
350 - Certificados
3?§ 'is?g%?\/ﬁe adicionales de actos R$ - Oro 5,00
9 de registro civil
Cuando destinado al cobro de pensiones del
410 - Estado, vencimientos de servicio publico, para
Reconocimiento de ! . ;
. o efectos de retirada del Fondo de Garantia del
400 - Actos firma o legalizacion 4101 Tiempo de Servicio (FGTS) mediante Gratuito
notariales de documento no ) decl ion d . Cai
asado en la eclaracion de compromiso con Gaixa
re grticién consular Econ6mica Federal, por jubilacién o, también,
P por reforma
410 -
Reconocimiento de
400 - Actos firma o de Cuando destinado a documentos escolares,
. legalizacion de 410.2 para cada documento y hasta el maximo de 3 R$ - Oro 5,00
notariales ; ;
documento no (tres) documentos relativos a la misma persona
pasado en la
reparticion consular
410 -
400 - Actos Reconocimiento de 4103 Cuando destinado a documentos escolares, | Rg - Oro 15,00
notariales firma o de habiendo mas de 3 (tres) documentos relativos

legalizacion de
documento no

a la misma persona, los documentos podran




pasado en la
reparticion consular

ser reunidos en conjunto y hecha una Unica
legalizacion

410 -
Reconocimiento de Cuando destinado a otros documentos no
400 - Actos firma o de mencionados anteriormente, del N® 410.1 al N®
. legalizacion de 410.4 410.3: para cada documento, en la firma que R$ - Oro 20,00
notariales X o
documento no no sea repetida, o por la legalizacion del
pasado en la reconocimiento notarial
reparticion consular
410 - Cuando destinado a otros documentos no
Reconocimiento de mencionados anteriormente, del N° 410.1 al N°
400 - Actos firma o de 410.4, y si hay mas de 3 (tres) documentos, del
notariales legalizacion de 410.5 interés de la misma persona fisica o juridica, ya | R$ - Oro 60,00
documento no reunidos en conjunto y con reconocimiento
pasado en la notarial, la legalizacion serd hecha mediante el
reparticion consular reconocimiento de la firma del notario
por la primera
hoja:
400 - Actos 420 - Publica-forma 420.1 Publica-forma: R$ - Oro 10,00
Notariales documento escrito en idioma nacional por hoja
adicional:
R$ - Oro 5,00
por la primera
hoja:
400 - Actos 420 - Publica-forma 420.2 Publica-forma: R$ - Oro 15,00
notariales documento escrito en idioma extranjero por hoja
adicional:
R$ - Oro 10,00
400 - Actos 430&@?‘122’03:'% 430 1 Para cada documento copiado en la reparticion R$ - Oro 10,00
notariales P ’ (si el documento es esctrito en idioma nacional) ’
documentos
400 - Actos 430 - Autenticacion Para cada documento copiado fuera de la
notariales de copias de 430.2 reparticion (si el documento es escrito en R$ - Oro 5,00
documentos idioma nacional)
400 - Actos 430 - Autenticacién Para cada documento copiado en la reparticién
. de copias de 430.3 (si el documento es escrito en idioma R$ - Oro 15,00
notariales .
documentos extranjero)
400 - Actos 430 - Autenticacion Para cada documento copiado fuera de la
. de copias de 430.4 reparticion (si el documento es escrito en R$ - Oro 10,00
notariales s .
documentos idioma extranjero)
400 - Actos 440 - Procuraciones Para cobro o cesacion del pago de pensiones
. o 4401 del Estado, vencimientos de servicio publico, R$ - Oro 5,00
notariales subestablecimientos,

labrados en los
libros de la

jubilacion o reforma




reparticion consular,
incluido el primer
traslado

440 - Procuraciones
o
subestablecimientos,

Para los demas efectos que no sean los
mencionados en el N2 440.1, por otorgante
(cobrado solo un emolumento cuando los
otorgantes son: marido y mujer; hermanos y

4236'1&?;%8 Iatl)irbarccj)gs dzr]allos 440.2 coherederos para el inventario y herencia R$ - Oro 20,00
reparticion consular comun; o representantes de universidades,
parti . ’ cabido, consejo, hermandad, cofradia,
incluido el primer ; . s e . :
sociedad comercial, cientifica, literaria o
traslado L
artistica)
440 - Procuraciones
o}
subestablecimientos,
400 - Actos labrados en los En el caso del N? 440.1 (por segundo traslado )
notariales libros de la 440.3 de procuracién o subestablecimiento) R$ - Oro 5,00
reparticion consular,
incluido el primer
traslado
440 - Procuraciones
o}
subestablecimientos,
- Q
400 Actos Iaprados en los 440.4 En el caso del N”440.2 (por segupdp traslado R$ - Oro 10,00
notariales libros de la de procuracion o subestablecimiento)
reparticion consular,
incluido el primero
traslado
400 - Actos . -
notariales 450 - Sucesion 450.1 Labrado de testamento publico R$ - Oro 30,00
400 - Actos 450 - Sucesién 4502 Teérmino de aprobacién de testamento cerrado R$ - Oro 20,00
notariales y respectiva partida
460 - Escrituras Escritura tomada por término en el libro de
400 - Actos reqistros de titulosy 460.1 escrituras y registros de titulos y documentos R$ - Oro 15,00
notariales 9 d y ' de la reparticion y expedicion de la respectiva ’
ocumentos )
partida
hasta R$ oro
2.000: 3%
por lo que
460 - Escrituras y . . . exceda R$ oro
oary | regsosde iosy | ac0z | ESoTluey e decupioncantaoy | %5 000 nast
documentos P P P R$ oro
400.000: 2%
por lo que
exceda R$ oro
400.000: 1%
por la primera
pagina:
Registro de cualquier otros documento en el
400 - Actos 460 - Escrituras y libro de escrituras y registros de titulos R$ - Oro 20,00




notariales registros de titulos y 460.3 y documentos de la reparticién y expedicion de por pagina
documentos la respectiva partida adicional:
R$ - Oro 10,00
por la primera
pagina:
Registro de cualquier otros documentos, en
400 - Actos 460 - Escrituras y 460.4 idioma extranjero, en el libro de R$ - Oro 25,00
notariales registros de titulos y escrituras y registros de titulos y documentos por pagina
documentos de la reparticion y expedicién de la respectiva adicional:
partida
R$ - Oro 15,00
400 - Actos 470 - Certificados 470 1 Por certificados adicionales de los documentos R$ - Oro 10,00
notariales adicionales previstos en los grupos 450 y 460
500 -
Comprobantes 510 - Certificado de
o certificados vida R$ - Oro 5,00
consulares
520 - Cualquier otros
500 - comprobante,
Comprobantes certificado o
o ceFr)tifica dos declaraciéon R$ - Oro 15,00
consulares consular, inclusive el
certificado de
residencia
500 - 530 - Legalizacion
Comprobantes de documento
o certificados expedido por R$ - Oro 5,00
consulares autoridad brasilena
600 - Actos 610 - Actos de Registro de nombramiento de capitan, por
referentes a la navegacion - 610.1 cambio de comando, y expedicién de la R$ - Oro 20,00
navegacion Diversos respectiva partida
Registro provisorio de embarcacion,
600 - Actos 610 - Actos de nombramiento de capitan, legalizacion de la R$ - Oro
referentes a la navegacion - 610.10 lista de tripulantes y expedicion del respectivo 100.00
navegacion Diversos pasaporte extraordinario de autoridad consular ’
brasilefa
Exencién cuando se trata de: (a) navio con
menos de 5 (cinco) afos de construccion; o (b)
600 - Actos 610 - Actos de navio mandado a construir por empresa de
referentes a la navegacion - 610.11 navegacion legalmente organizada y Gratuito
navegacion Diversos funcionando en Brasil; o (c) embarcacion
montada o desmontada que se destine a la
navegacion de cabotaje
600 - Actos 610 - Actos de
referentes a la navegacion - 610.12 Visado en diario de abordo R$ - Oro 10,00
navegacion Diversos




Exencién cuando se trata de embarcacion

600 - Actos 610 - Actos de brasilefia procedente de la Argentina y
referentes a la navegacion - 610.13 destinada a los puertos nacionales del Rio Gratuito
navegacion Diversos Uruguay, o de abertura de diario de abordo en
el registro provisorio de la embarcacion
600 - Actos 610 - Actos de Ratificacion de movimiento habido en la lista de
referentes a la navegacion - 610.2 tripulantes, para cada tripulante embarcado o | R$ - Oro 10,00
navegacion Diversos desembarcado
600 - Actos 610 - Actos de Inscripcion en la lista de tripulantes de
referentes a la navegacion - 610.3 alteraciones de funcion habidas en la R$ - Oro 10,00
navegacion Diversos tripulacion
Registro de contrato de fletamento en el libro
reafg?e;wtéc;tgsla 6n1&(1)v;ag§::ci)ésnd-e 610.4 de escrituras y registros de titulos y R$ - Oro 50,00
. ) ) documentos y expedicién de la respectiva ’
navegacion Diversos :
partida
600 - Actos 610 - Actos de Registro de protesto maritimo en el libro de
referentes a la navegacion - 610.5 escrituras y registros de titulos y documentosy | R$ - Oro 30,00
navegacion Diversos expedicion de la respectiva partida
600 - Actos 610 - Actos de Interrogatorio de testigo y expedicién del
referentes a la navegacion - 610.6 re% ectivo traslago y or?esti o R$ - Oro 30,00
navegacion Diversos P P 9
600 - Actos 610 - Actos de Nombramiento de perito y expedicién del
referentes a la navegacion - 610.7 respectivo registro de nombramiento, por perito | R$ - Oro 20,00
navegacion Diversos nombrado
) ) Registro de inspeccion de la embarcacion en el
reafg?eng c;tc;sla 6;2\/6322?;1(1? 610.8 libro de escrituras y registros de titulos y R$ - Oro 30,00
. ) ) documentos y expedicién de la respectiva ’
navegacion Diversos )
partida
600 - Actos 610 - Actos de Registro provisorio de embarcacion y
referentes a la navegacion - 610.9 expedicion de certificado provisorio de R$ - Oro 20,00
navegacion Diversos propiedad
600 - Actos 620 - Inventario de
referentes”a la embarcacion 620.1 De hasta 200 (doscientas) toneladas R$ - Oro 30,00
navegacion
600 - Actos 620 - Inventario de
referentes a la ” 620.2 De mas de 200 (doscientas) toneladas R$ - Oro 60,00
. embarcacion
navegacion
630 - Asistencia de
600 - Actos )
referentes a la laaﬁﬂgorfci?oizgsgéar 630.1 Abordo R1$60 (860
navegacion P p ’
mercaderias
600 - Actos 630 - Asistencia de
la autoridad consular En tierra (cuando permitida esa asistencia por )
referentes”a la a inspecciones de 630.2 1a ley local) R$ - Oro 60,00
navegacion

mercaderias




630 - Asistencia de

Asistencia de la autoridad consular en venta o

reafg?e;fg c;tc;sla la a_utoridaql consular 630.3 subasta de mercaderia con dano perteneqiente 0%
. a inspecciones de ) a la carga de embarcacion (sobre el precio de ’
navegacion .
mercaderias venta)
630 - Asistencia de Asistencia de la autoridad consular en la
600 - Actos la autoridad consular recaudacion o venta de objetos pertenecientes
referentes a la . : 630.4 . 3.0%
navegacion a inspecciones de a navio o casco plaufragado (sobre la
mercaderias evaluacion o venta)
Nacional a extranjera, inclusive el registro y la
600 - Actos 640 - Cambios de recepcion en depdsito de los papeles de la
referentes a la 640.1 2 0.2%
. bandera embarcacién, en caso de venta de la
navegacion . .
embarcacién: sobre el precio de venta
600 - Actos 640 - Cambios de De bandera extranjera a nacional en caso de
referentes_g la bandera 640.2 compra de embarcacion (titulo de inscripcion) 0.2%
navegacion
Cambio de bandera nacional a extranjera,
600 - Actos . inclusive el registro y la recepcién en deposito
referentes a la 640 -bCamblos de 640.3 de los papeles de la embarcacion, en caso de 0.2%
. andera ; . .
navegacion arrendamiento: sobre el precio del
arrendamiento anual
600 - Actos 640 - Cambios de Por la misma operaqic’m del pqnto §30.3, pero
referentes a la bandera 640.4 de bandera extranjera a nacional: sobre el 0.2%
navegacion precio de arrendamiento anual
710 - Estan exentos
de emolumentos,
inclusive aquellos
700 - relativos a la
Exenciones de | consulta, los visados
emolumentos en documento de
viaje extranjero o de
organizacion de que
Brasil sea parte
710 - Estan exentos
de emolumentos,
inclusive aquellos
700 - relativos a la
Exenciones de | consulta, los visados 710.1 Diplomaticos Gratuito
emolumentos en documento de
viaje extranjero o de
organizacion de que
Brasil sea parte
710 - Estan exentos
de emolumentos,
inclusive aquellos
700 - relativos a la VICOR JO - Miembros de la familia olimpica y
Exenciones de | consulta, los visados 710.13 paralimpica, atletas y voluntarios acreditados Gratuito

emolumentos

en documento de
viaje extranjero o de
organizacion de que
Brasil sea parte

para Rio 2016




700 -
Exenciones de
emolumentos

710 - Estan exentos
de emolumentos,
inclusive aquellos

relativos a la
consulta, los visados
en documento de
viaje extranjero o de
organizacion de que
Brasil sea parte

710.2

Oficiales

Gratuito

700 -
Exenciones de
emolumentos

710 - Estan exentos
de emolumentos,
inclusive aquellos

relativos a la
consulta, los visados
en documento de
viaje extranjero o de
organizacion de que
Brasil sea parte

710.3

De cortesia

Gratuito

700 -
Exenciones de
emolumentos

710 - Estan exentos
de emolumentos,
inclusive aquellos

relativos a la
consulta, los visados
en documento de
viaje extranjero o de
organizacion de que
Brasil sea parte

710.4

De visita o temporario, si concedidos a titulares
de pasaporte diplomatico o de servicio

Gratuito

700 -
Exenciones de
emolumentos

710 - Estan exentos
de emolumentos,
inclusive aquellos

relativos a la
consulta, los visados
en documento de
viaje extranjero o de
organizacion de que
Brasil sea parte

710.5

Regulados por tratado que conceda la
gratuidad

Gratuito

700 -
Exenciones de
emolumentos

720 - Estan exentas
de emolumentos las
legalizaciones de
cartas de donacién a
entidades cientificas,
educacionales o de
asistencia social que
no tengan fines de
lucro o cuando la
exencién esté
prevista en tratado

Gratuito

700 -
Exenciones de
emolumentos

730 - Estan exentos
de pago de
emolumentos en los
documentos en que
sean parte

730.1

La Unién, los Estados, el Distrito Federal y los
Municipios, o cuando determinado por orden
judicial

Gratuito

700 -
Exenciones de
emolumentos

730 - Estan exentos
de pago de
emolumentos en los
documentos en que
sean parte

730.2

Los gobiernos de los Estados extranjeros

Gratuito




730 - Estan exentos

700 - de pago de Las misiones diplométicas y reparticion
Exenciones de | emolumentos en los 730.3 P y reparticiones Gratuito
consulares extranjeras
emolumentos documentos en que
sean parte
200 - 730 aszt:goegeentos Los em'pl'eados de las misiones c!iplométicas y
Exenciones de | emolumentos en los 730.4 (;eparhcnotnes consulgr;as extranjeras, en l?S Gratuito
emolumentos documentos en que ocumentos en que Intervengan en caracter
oficial
sean parte
730 - Estan exentos
700 - de pago de o . .
Exenciones de | emolumentos en los 730.5 La Orgam%a}::llgn de las Nacpnes Unidas Gratuito
emolumentos documentos en que ( )y sus agencias
sean parte
730 - Estan exentos
700 - de pago de o .
Exenciones de | emolumentos en los 730.6 La Organizacion de los Estadqs Americanos Gratuito
(OEA) y sus agencias
emolumentos documentos en que
sean parte
Los
representantes
de las
Organizaciones
730 - Estan exentos y agencias
700 - de pago de mencionadas
Exenciones de | emolumentos en los 730.7 en los puntos Gratuito
emolumentos documentos en que 730.5y 730.6,
sean parte en los
documentos en
que
intervengan en
caracter oficial
730 - Estan exentos
700 - de pago de El Fondo Monetario Internacional (FMI) y el
Exenciones de | emolumentos en los 730.8 Banco Internacional para Reconstruccién y Gratuito
emolumentos documentos en que Desarrollo (Bird) y su agencia
sean parte
730 - Estan exentos
700 - de pago de
Exenciones de | emolumentos en los 730.9 El Instituto de Asuntos Interamericanos Gratuito
emolumentos documentos en que
sean parte
730.1 - Estan
exentos de pago de
emolumentos en los
documentos en que
700 - sean parte: la Unién
Exenciones de parte- ’ Gratuito

emolumentos

los Estados, el
Distrito Federal y los
Municipios, o
cuando determinado
por orden judicial




740 - Esta exento de

700 - pago de
Exenciones de emolumentos el Gratuito
emolumentos - ) -
alistamiento militar
750 - Esta exento de
700 - pago el
Exenciones de reconocimiento de Gratuito
emolumentos firma en autorizacién
de viaje para menor
760 - Actos
notariales relativos
700 - al procesamiento de
Exenciones de | documentacién para Gratuito
emolumentos solicitacion de la
retirada del FGTS en
el exterior
770 - Legalizacion
700 - ratSi?:rT:ante
Exenciones de % I, Gratuito
emolumentos me |;1nt(9_ ponsu tay
autorizacion expresa
de la Sere
770 - Legalizacion
700 - ratSi?:rT:ante
Exenciones de me%iante consult’a 770 Gratuito
emolumentos o y
autorizacion expresa
de la Sere
800 - L
Generacién de 800 - Generacién de 800 Generacién de CPF Gratuito
CPF
CPF
800 - 800 - Generacion de
Generacion de 800.1 Correccion de CPF Gratuito
CPF
CPF
VETADO VETADO VETADO




